Predbežné trhové konzultácie k predmetu zákazky: 
Štandardizácia a adaptácia vybraných psychodiagnostických metód na zaradenie do Fondu psychodiagnostických metód SR



1. Úvod

Ministerstvo zdravotníctva SR (ďalej aj ako „MZ SR“) na základe Plánu obnovy a odolnosti, Komponentu 12 – Moderná a dostupná starostlivosť o duševné zdravie, Reformy 3, Investície 3.2 „Zriadenie fondu psychodiagnostických metód“ má zámer vyhlásiť verejné obstarávanie na predmet zákazky „Štandardizácia a adaptáciu vybraných psychodiagnostických metód do Fondu psychodiagnostických metód SR“ s cieľom vytvorenia aktuálnej a širokej škály psychodiagnostických metód SR (ďalej aj ako „metódy“), dostupných relevantným odborníkom a pracoviskám v príslušných rezortoch.

Metódy na diagnostiku psychických porúch a ďalších psychologických charakteristík v súčasnosti používané na Slovensku sú neaktuálne a zastarané, pričom chýba systematická a prehľadná aktualizácia a dopĺňanie nových metód, ktoré používajú odborníci naprieč rezortmi zdravotníctva, školstva, sociálnych vecí, dopravy, vnútra, obrany a spravodlivosti.

Centrálny register psychodiagnostických metód bude v správe novovzniknutej nadrezortnej Slovenskej komory psychológov a psychoterapeutov, ktorá bude zároveň koordinátorom nadrezortného vzdelávania psychológov, psychoterapeutov, prípadne iných odborníkov oprávnených používať psychodiagnostické metódy. Fungovanie registra v digitálnej forme dostupnej online zabezpečí jednoduchý prehľad metód a online administráciu.

Podľa § 25 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní (ďalej aj ako „zákon o verejnom obstarávaní“ alebo „ZVO“), verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ môže pred začatím postupu verejného obstarávania uskutočniť trhové konzultácie na účely jeho prípravy a informovania hospodárskych subjektov o plánovanom postupe verejného obstarávania. Verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ môže na tento účel najmä požiadať o radu alebo prijať radu od nezávislých odborníkov, nezávislých inštitúcií alebo od účastníkov trhu, ktorú možno použiť pri plánovaní alebo realizácii postupu verejného obstarávania, ak sa ňou nenaruší hospodárska súťaž, ani neporuší princíp nediskriminácie a princíp transparentnosti.

Vo vzťahu k zamýšľanému verejnému obstarávaniu realizuje verejný obstarávateľ prípravné trhové konzultácie a predbežné zapojenie záujemcov na účel prípravy následného obstarávania, informovania hospodárskych subjektov a odborné konzultácie k požadovanému rozsahu a predmetu verejného obstarávania, stanoveniu predpokladanej hodnoty zákazky, overenia si aktuálnosti, objektívnosti a primeranosti požiadaviek na plnenie predmetu zákazky, ako i stanovenia nediskriminačných podmienok.

Súčasťou týchto prípravných trhových konzultácií je aj konzultovanie a skúmanie možnosti obstarania predmetu zákazky prostredníctvom postupu podľa § 1 ods. 10 zákona o verejnom obstarávaní.








2. Predpokladaný opis predmetu zákazky

Cieľom a predmetom zákazky je štandardizácia a adaptácia nasledovných metód uvedených v rámci jednotlivých balíčkov zatriedených podľa zamerania:

Okruhy     			Metódy
	Osobnosť všeobecne
	· NEO osobnostní inventář 3 (NEO-PI-3)
· Big Five Inventory 2 (BFI-2)
· Brief Resilience Scale (BRS)
· Test pozitivního zaměření (PT)
· Inventory of Interpersonal Problems (IIP-64)

	Osobnosť pracovná
	· Revidovaný osobnostný inventár (HEXACO-PI-R / HEXACO 100)
· Leader as security provider scale
· Organizational Citizenship Behavior Checklist (OCB-C)
· Leadership Judgement Indicator (LJI) - Situačný štýl vedenia
· Temná triáda osobnosti v pracovním prostředí (TOP)
· Dotazník sociálnej inteligencie (MESI)

	IQ dospelý
	· Test struktury inteligence–Screening (IST-Screening)
· Test pozornosti d2R

	Psychózy a funkčnosť
	· Comprehensive Assessment of At Risk Mental States (CAARMS)
· Brief Psychiatric Rating Scale - Extended UCLA version
· Social Functioning Scale
· Role Functioning Scale

	Neuropsychológia vyšší vek
	· ADCS - MCI scale  (ADCS-ADL MCI18 / MCI24)
· Addenbrooke's Cognitive Examination-III (ACE-III)

	Adiktológia
	· Alcohol Use Disorders Identification Test (AUDIT)
· ASSIST
· Drug Use Disorders Identification Test (DUDIT)

	Internalizované + externalizované metódy
	· ASEBA Achenbach System of Empirically Based Assessment (Adult Self report a Adult Behavioral Checklist)
· Barratt Impulsiveness Scale (BIS)
· Clinical Outcomes in Routine Evaluation - Outcome Measure (CORE-OM)
· Dissociations Experience Scale (DES-II)
· Global Psychotrauma Screen (GPS)
· Obsessive Compulsive Inventory - Revised (OCI-R)
· Panic Disorder Severity Scale (PDSS) - Self Report Form / Škála závažnosti panickej poruchy - sebaposudzujúca forma
· Symptom-Checklist-90®-Standard (SCL-90®-S)
· Skrátený dotazník zapamätaného rodičovského správania E.M.B.U.

	Forenzné metódy
	· Hareho škála psychopatie (PCL-R)
· Historical Clinical Risk-20 (HCR-20v3)

	Poruchy osobnosti
	· Inventář stylů osobnosti a poruch osobnosti (PSSI)
· Personality Inventory for DSM-5 (PID-5)
· Personality Disorder Scale for ICD 11 (PDS-ICD-11)

	Autizmus
	· Autism Diagnostic Interview Revised (ADI - R)
· Autism Diagnostic Observation Schedule™, Second Edition (ADOS®-2)/Diagnostika a hodnotenie poruchy autistického spektra (ADOS-2)

	Detská neuropsychológia
	· Pamäťový test učenia - Rey Auditory Verbal Learning Test (AVLT)
· Test Stroopovho efektu
· Test verbálnej fluencie

	Reč
	· Batéria Mini-MABEL (5 testov)
· Testy jazykových schopností (JASP)
· Testy matematickej gramotnosti (TEMAG)

	IQ deti
	· Intelligence and Development Scales - 2nd Edition (IDS-2)
· SON- R 2½ – 7

	Školská psychológia
	· Piers-Harris Self-Concept Scale 3 (Third Edition)
· Interactive Style of a Teacher (Interakčný štýl učiteľa)
· Cyber Victimization Scale for Adolescents (Landoll & La Greca, 2012)
· Classroom Environment Scale (CES)
· Test štruktúry záujmov (AIST-R)

	Psychopatológia detí a adolescentov
	· Adolescent Dissociative Experiences Scale-II (A-DES-II)
· Global Psychotrauma Screen for children and teenagers (GPS-C and GPS-T)
· Trauma Symptom Checklist for Young Children (TSCYC)
· Obsessive Compulsive Inventory - Child version (OCI-CV)
· YP – CORE
· Apercepční karty pro adolescenty (AAC)
· Hodnocení traumatických symptomů u dětí (TSCC)

	ASEBA
	· Child Behavior Checklist for Ages 1½-5 (CBCL/1½-5)
· Child Behavior Checklist for Ages 6-18 (CBCL/6-18)
· Teacher´s Report Form for Ages 6-18 (TRF/6-18)
· Youth Self-Report for Ages 11-18 (YSR/11-18)
· Test Observation Form (TOF) - Ages 2-18
· Semistructured Clinical Interview for Children & Adolescents (SCICA/Ages 6-18)
· Parenting Stress Index: Fourth Edition (PSI)  (Abidin, 2014)

	Batéria 
Uniform DataSet (cUDS)
	· Montreal Cognitive Assessment (MoCA)
· Trail Making Test (Part A + Part B)
· Digit Span Forward, Digit Span Backward
· Free and Cued Selective Reminding Test (FCSRT)
· Category Fluency, Letter Fluency
· Test pomenovania obrázkov (TPO)
· Reyova figúra (RCFT)

	Ďalšie metódy
	· ACE + v.2 for young people and adults
· ACE v.2 ADHD Child Evaluation  (diagnostické interview ADHD)
· ADD Type Questionnaire Amen Clinics ADD Type Questionnaire
· ADIS-5 (Anxiety and Related Disorders Interview Schedule for DSM-5)
· Anxiety Control Questionnaire
· APPQ Albany Panic and Phobia Questionnaire
· ASI-3 Anxiety Sensitivity Index-3
· Asociačný experiment
· Athens Insomnia Scale
· AUDADIS Alcohol Use Disorder and associated disabilities Interview Schedule - IV
· AUDIT-C
· BACS The Brief Assessment of Cognition in Schizophrenia
· BAI – (Beck Anxiety Inventroy II) – Beckova sebaposudzovacia škála anxiety
· BAT Behavioral Avoidance Scale
· Bayley-4
· B-BAARS Brief version of the Brief-Barkley Adult ADHD Rating Scale
· BDI-II
· BEST Borderline Evaluation of Severity over Time; Pfohl et al. 2009  
· Brief Social Phobia Scale
· BRIEF škála hodnotiaca exekutívne funkcie u detí
· BSL -23 Borderline Symptom List
· BVC The Brøset Violence Checklist
· CAGE skríning závislosti od alkoholu
· CAINS Clinical Assessment Interview for Negative Symptoms
· CAPS-5 
· CDSS The Calgary Depression Scale for Schizophrenia
· COGBAT
· CompACTVi Vigilanční test CompACTVi
· CSD Consensus Sleep Diary
· CTI Complex trauma inventory
· CTQ The childhood trauma Questionnaire
· Číselný obdĺžnik
· DASI Diagnostic Autism Spectrum Overview
· DIAMOND Diagnostic Interview for anxiety, mood and Obsessive-Compulsive and Related Neuropsychiatric Disorders
· Distress Thermometer screening
· EDE The Eating Disorder Examination
· EDI The Eating Disorder Inventory (EDI-3)
· EPDS Edinghburghská škála popôrodnej depresie
· EWSQ The Early Warning Signs Questionnaire
· FAQ.CZ Dotazník funkčného stavu FAQ.CZ
· FAST Test rodinného systému
· GAD-7
· GAD-Q-IV The generalized anxiety disorder questionnaire
· GADSS The generalized anxiety disorder severity scale 
· HAMD (Hamilton Depression Rating Scale) – Hamiltonova škála depresie
· HCL-32 Hypomania Symptom Checklist
· HCR-20 Príručka pre hodnotenie a managment rizika násilného správania
· IDAS-II Inventory of depression and anxiety symptoms
· IMAS Interview for Mood and Anxiety Symptoms
· IMR Illness Management and Recovery
· IPAQ The International Physical Activity Questionnaires
· IPDE pološtrukturované interview
· KF-NAP (hodnotenie neglektu)
· KOGNIT (Klubert)
· LEC-5-SK, LSR-R Dotazník životných stresorov
· LSAS Liebowitzova škála symptómov sociálnej fóbie
· MABC 2
· MADRS (Montgomery-Asberg Depression Rating Scale) – Montgomeryho a Asbergovej škála depresie
· MCCB  Consensus Cognitive Battery (MATRICS)
· MEDI Multidimensional Emotional Disorder Inventory
· MINI (Mini International Neuropsychiatric Interview)
· MINI-Kid International Neuropsychiatric Interview
· MMSE
· NGASR Nurses Global Assessment of Suicide Risk
· PANSS Positive and negative symptom scale
· PARDI The Pica, ARDIF and Rumination Disorder Interview 
· PCL-5
· PHQ-9 
· PiCD -Self report Instrument pre ICD 11
· PSYRATS Psychotic Symptom Rating Scale 
· Ravenove progresívne matrice
· R-BANS Repeatable battery for the Assessment of neuropsychological status
· RFL (Reasons for Living Scale – Linehanovej RFL dotazník „dôvodov pre žitie“
· R-PAS
· Scénotest 2
· SCID-5 (Structured Clinical Interview for DSM Disorders)
· SCID-5 PD 
· SCISD Structired Clinical Interview for DSM 5 sleep disorders
· SCOFF questionnaire
· Severity Measure for Agoraphobia
· SIMS Strukturovaný inventár simulovaných príznakov
· SNAP-2 The Schedule for Nonadaptive and Adaptive Personality
· Social Phobia Scale
· SPIN Social Phobia Inventory 
· SSF (Suicidal State Form) – Dotazník o suicidálnom stave
· SSI (Scale of Suicide Ideation) – Beckova škála suicidálnych ideácií
· SSTICS *Subjective Scale to Investigate Cognition in Schizophrenia
· Standfordský dotazník akútnej stresovej reakcie
· STRESS Profile
· TCI-r. Cloningerov dotazník temperamentu a charakteru
· TLEQ The traumatic Life Events Questionnaire
· Vineland-3 Vineland Adaptive Behavior Scales
· WAIS-IV
· WISC-V
· WJ-IV Cog
· WMS IV
· WODAS 2.0
· WPPSI-IV 
· Y-BOCS
· Zanarini Rating Scale  for Borderline Personality Disorder



Predmetom zákazky je štandardizácia a adaptácia metód zahrnutých zozname metód v súlade s podmienkami uvedenými v bode 4. Štruktúra a termín predloženia ponúk. Predmet zákazky môže byť rozdelený na časti medzi viacerých zhotoviteľov, pričom časti budú tvorené balíčkami pozostávajúcimi z jednotlivých metód alebo súboru viacerých metód. Uchádzač musí predložiť ponuku na jednu alebo viaceré metódy. Preferovaná skladba balíčkov a špecifiká adaptácie sa nachádzajú v Prílohe 1. U metód, ktoré sa v Prílohe 1 nenachádzajú, zhotoviteľ  uvedie navrhované podmienky adaptácie podľa štruktúry v Prílohe 1, ktoré posúdi komisia zložená z odborných hodnotiteľov. V prípade predloženia ponúk od viacerých uchádzačov spoločne na viac ako 72 metód, budú uprednostnené metódy s najvyššou prioritou, ktoré sa nachádzajú v Prílohe 2. 

Verejný obstarávateľ požaduje v rámci zákazky vykonanie nasledovných aktivít so súvisiacimi výstupmi:

· uzatvorenie zmlúv na štandardizáciu metód o podmienkach štandardizácie medzi zhotoviteľom zákazky a držiteľom autorských práv na základe poskytnutia kontaktných e-mailových adries zo strany objednávateľa zákazky (ak je to potrebné pre danú metódu),
· zakúpenie testov a hárkov na štandardizáciu metód zo strany zhotoviteľa zákazky od držiteľov autorských práv (ak je to potrebné pre danú metódu),
· preloženie metód do slovenského jazyka (ak je to potrebné pre danú metódu),
· zabezpečenie spätného prekladu metód zo slovenčiny do pôvodného jazyka (ak je to potrebné pre danú metódu),
· realizáciu zberu dát pre tvorbu noriem,
· komunikáciu s držiteľmi autorských práv pri štandardizácii na základe poskytnutých emailových kontaktov zo strany verejného obstarávateľa (ak je to potrebné pre danú metódu),
· vyhodnotenie zozbieraných dát pre tvorbu noriem,
· prípravu manuálov k diagnostickým metódam s teoretickou časťou (napr. teoretický základ testu, účel testu, limity metódy, využitie testov užívateľom, pokyny pre administráciu testu testovaným osobám, pokyny na vyhodnotenie výsledkov získaných testami, t.j. využitie noriem, odporúčania ku klinickej interpretácii získaných výsledkov z testovaní) a psychometrickú časť so spracovanými testovými normami (percentily a/alebo štandardné skóre) vytvorenú zo zberu dát na vzorke osôb, pričom minimálna veľkosť vzorky je determinovaná typom diagnostickej metódy,
· finalizovanie vzorov záznamových hárkov k metódam,
· finalizovanie vzorov vyhodnocovacích hárkov k metódam,
· odovzdanie stručnej anotácie metódy pre potreby informácie vo Fonde psychodiagnostických metód,
· odovzdanie štandardizačných súbor v štandardnej podobe za účelom ich vloženia do repozitára v rámci Fondu psychodiagnostických metód, aby si mohol používateľ testu dopočítať v prípade potreby údaje sám,
· prípravu a odovzdanie podkladov na programovanie vyhodnotenia metódy v online systéme (ak je to relevantné pre danú metódu),
· odovzdanie metód na publikovanie, prípadne tlač (ak je to relevantné pre danú metódu).

Verejný obstarávateľ poskytne zástupcom víťazných výskumných tímov potrebnú súčinnosť pri komunikácii s držiteľmi autorských práv.

V prípade, že verejný obstarávateľ uvádza v rámci návrhu opisu predmetu zákazky konkrétny výrobok, výrobný postup, značku, patent, typ, alebo odkazuje na konkrétnu krajinu, oblasť alebo miesto pôvodu alebo výroby, uchádzač je v súlade s § 42 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní oprávnený predložiť ponuku aj na technický a funkčný ekvivalent. 

Za technický a funkčný ekvivalent sa považuje taká ponuka (riešenie), ktorá spĺňa úžitkové, prevádzkové a funkčné charakteristiky, ktoré sú nevyhnutné na zabezpečenie účelu, na ktoré je obstarávaný predmet zákazky určený (viď rozhodnutie Rady Úradu pre verejné obstarávanie č. 503-9000/2014-KR/5 zo dňa 03.03.2014). 

V prípade, že verejný obstarávateľ uvádza v rámci návrhu opisu predmetu zákazky konkrétny výrobok, výrobný postup, značku, patent, typ, alebo odkazuje na konkrétnu krajinu, oblasť alebo miesto pôvodu alebo výroby, verejný obstarávateľ vyžaduje, aby uchádzač už vo svojej ponuke predložil dôkaz o ekvivalentnosti ním navrhovanej ponuky (riešenia) s predmetom zákazky definovaným v rámci opisu predmetu zákazky (viď rozsudok SD EÚ vo veci C‑14/17 VAR Srl a Azienda Trasporti Milanesi SpA (ATM) z 12. júla 2018).

So zreteľom na princíp hospodárnosti a efektívnosti sa za technický a funkčný ekvivalent nepovažuje najmä taká ponuka (riešenie), s ktorého prijatím / plnením by boli spojené ďalšie vyvolané náklady na strane verejného obstarávateľa.


3. Podklady k prípravným trhovým konzultáciám

Podkladom k prípravným trhovým konzultáciám budú okrem tohto dokumentu aj tieto nasledovné dokumenty:

· Súbor doplňujúcich informácií k požiadavkám na adaptáciu metód
· Zoznam psychodiagnostických metód s najvyššou prioritou
· Sylabus otázok / téz verejného obstarávateľa technického, ekonomického, právneho charakteru k príprave a plánovanému postupu verejného obstarávania


4. Výstup zákazky

Hlavným výstupom zákazky má byť odovzdanie štandardizovaných a adaptovaných metód zahrnutých v príslušnom balíčku na základe aktivít uvedených v opise predmetu zákazky na publikovanie, prípadne tlač (ak je to relevantné pre danú metódu).

Celý proces adaptácie je potrebné vykonať v súlade s aktuálnou verziou Smernice Medzinárodnej testovacej komisie pre preklad a úpravu testov (International Test Commission Guidelines for Translating and Adapting Tests, ktorá je k dispozícii na webovej adrese
https://www.intestcom.org/files/guideline_test_adaptation_2ed.pdf.

Zhotoviteľ odovzdá verejnému obstarávateľovi predmet zákazky v jednom vyhotovení v listinnej forme a zároveň v elektronickej forme na pamäťovom médiu (USB) vhodnej veľkosti vo formátoch *.docx, *.xlsx, *.jpg, ako aj kompletný predmet zákazky (textová časť, tabuľky a obrázky) v *.pdf formáte.

Zákazka bude zrealizovaná najneskôr do 30. júna 2025. V prípade psychodiagnostických metód, ktoré nie je z objektívnych dôvodov možné v požadovanom termíne zrealizovať, zhotoviteľ uvedie záväzný harmonogram vyhotovenia čiastkových prác a termín celkového odovzdania predmetu zákazky.   


5. Predpokladaná štruktúra ponúk

Predkladanie ponúk sa predpokladá najneskôr do 30 dní po vyhlásení verejného obstarávania na adresu verejného obstarávateľa v nasledovnej štruktúre:

a) Popis výskumného projektu a použitá metodológia

· uvedenie spôsobu prekladu a adaptácie metód,
· uvedenie spôsobu získania normatívnych dát a ich tvorby (percentilové, regresné a pod.),
· minimálna vzorka testovaných osôb pre jednotlivé metódy,
· validizačné štúdie, ktoré budú súčasťou predkladanej ponuky,
· časová následnosť jednotlivých aktivít v rámci ponuky.

Ponuku je potrebné rozdeliť na menšie časti, ktoré budú realizovateľné a na seba prepojiteľné. Pri jednotlivých etapách treba uviesť deliverables, t. j. čo bude v akom termíne hotové/odovzdané. Projekt musí obsahovať explicitne uvedený harmonogram.

b) Plánovaný rozpočet

· alokácia prostriedkov – nákup testov a spotrebného materiálu/hárkov potrebných pre zabezpečenie predmetu zákazky, služby, personálne náklady (vytvorenie pracovného miesta, mzdy, DoVP, DoPČ a pod.), zaškolenie výskumného tímu, cestovné, náklady na zber a spracovanie dát

c) Hlavný riešiteľ

· CV hlavného riešiteľa projektu,
· vzdelanie, prax, skúsenosti a potrebná odbornosť vzhľadom k realizácii predkladaného výskumného projektu doložená dokladmi o vzdelaní a zoznamom skúseností,
· najdôležitejšie vedecké výskumy, prípadne odkaz na evidenciu publikačnej činnosti – Google Scholar, ResearchGate, Scopus alebo WoS

d) Riešiteľský kolektív

· skúsenosti výskumného tímu so štandardizáciou a/alebo psychometrickou analýzou psychodiagnostických metód,
· definovanie zapojenia jednotlivých členov tímu a participujúcich inštitúcií vzhľadom k naplneniu stanovených cieľov,
· zastupiteľnosť jednotlivých členov v rámci tímu,
· definovanie úlohy jednotlivých partnerov projektu


6. Ďalšie predpokladané podmienky dodania predmetu zákazky

6.1 Zhotoviteľ disponuje potrebným materiálno-technickým vybavením pre realizáciu celej zákazky.

6.2 Ak je potrebné zaškolenie administrátorov metód/zberačov dát, zabezpečí si ho zhotoviteľ vo vlastnej réžii.

6.3 Schválenie príslušnou etickou komisiou si zabezpečí zhotoviteľ diela.

6.4 Čestné vyhlásenie, že žiadna z metód z balíčku, na ktorý uchádzač predložil ponuku, nie je súčasťou iného výskumného projektu alebo projektu riešiteľského tímu, na ktorý poberá inú dotáciu (grant).

6.5 Verejný obstarávateľ bude počas celého trvania zmluvného vzťahu s dodávateľom / zhotoviteľom (dodávateľmi / zhotoviteľmi) požadovať spĺňanie podmienok účasti osobného postavenia podľa § 32 ZVO, t.j. dodávateľ / zhotoviteľ alebo jeho subdodávateľ

a) nebol on, ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu, ani člen dozorného orgánu, ani prokurista právoplatne odsúdený za trestný čin korupcie, trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskych spoločenstiev, trestný čin legalizácie príjmu z trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej skupiny, trestný čin založenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, trestný čin obchodovania s ľuďmi, trestný čin, ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním alebo trestný čin machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej dražbe,

b) nemá evidované nedoplatky na poistnom na sociálne poistenie a zdravotná poisťovňa neeviduje voči nemu pohľadávky po splatnosti podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu,

c) nemá evidované daňové nedoplatky voči daňovému úradu a colnému úradu podľa osobitných predpisov v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu,

d) nebol na jeho majetok vyhlásený konkurz, nie je v reštrukturalizácii, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku,

e) je oprávnený dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu,

f) nemá uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

6.6 Verejný obstarávateľ nepristúpi k uzatvoreniu zmluvy s dodávateľom / zhotoviteľom, ak

a) on alebo jeho subdodávateľ nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora, ak mu táto povinnosť vyplýva z osobitného predpisu,[footnoteRef:1] [1:  zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov] 


b) konečným užívateľom výhod dodávateľa / zhotoviteľa alebo jeho subdodávateľa je politicky exponovaná osoba podľa § 11 ZVO,

c) on alebo jeho subdodávateľ porušuje zákon č. 289/2016 Z. z. o vykonávaní medzinárodných sankcií v znení neskorších predpisov alebo iný všeobecne záväzný právny predpis týkajúci sa medzinárodných sankcií alebo zákazu účasti v obstarávacích procesoch.


7. Predpokladané platobné podmienky

Verejný obstarávateľ uvádza nasledovné predpokladané platobné podmienky:

Úhrada prvej zálohovej faktúry vo výške 50 % z hodnoty zákazky, vystavenej na základe dokladu potvrdzujúceho uzatvorenie zmluvy o štandardizácii medzi držiteľom autorských práv (vydavateľom) a zhotoviteľom zákazky a zároveň predloženie dokladu potvrdzujúceho schválenie aktivít v rámci projektu príslušnou etickou komisiou. (V prípade, že ide o balíček s voľne dostupnými metódami, kde nie  je potrebné uzatvorenie zmluvy o štandardizácii medzi držiteľom autorských práv (vydavateľom) a zhotoviteľom zákazky, je možné vystaviť zálohovú faktúru na základe predloženia dokladu potvrdzujúceho schválenie aktivít v rámci projektu príslušnou etickou komisiou.)

Úhrada čiastkovej faktúry vo výške 30 % z celkovej hodnoty zákazky, vystavenej na základe:

· predloženia znenia slovenského prekladu metód, 
· písomného potvrdenia od držiteľa autorských práv o akceptovaní spätného prekladu metódy (ak je to potrebné pre danú metódu),
· predloženia zozbieraných dát v požadovanom rozsahu a kvalite a po potvrdení ich akceptácie zo strany verejného obstarávateľa,
· predloženia pilotných verzií záznamových a vyhodnocovacích hárkov k metódam a po potvrdení ich akceptácie zo strany verejného obstarávateľa,
· predloženia podkladov na programovanie vyhodnotenia metódy v online systéme a po potvrdení ich akceptácie zo strany verejného obstarávateľa, (ak je to relevantné pre danú metódu),
· predloženia stručnej anotácie metódy pre potreby informácie vo Fonde psychodiagnostických metód a po potvrdení jej akceptácie zo strany verejného obstarávateľa.

Úhrada konečnej faktúry vo výške 20 % z celkovej hodnoty zákazky, vystavenej na základe odovzdania kompletného predmetu zákazky verejnému obstarávateľovi a následnom potvrdení zo strany verejného obstarávateľa o akceptovaní prevzatia predmetu zákazky bez výhrad, to znamená, že

· predložené materiály spĺňajú požiadavky na zabezpečenie tlače zo strany vydavateľa (ak je to relevantné pre danú metódu) a 
· preberacieho protokolu podpísaného oprávnenými zástupcami verejného obstarávateľa a zhotoviteľa zákazky.

V prípade nedodržania lehoty na odovzdanie kompletnej zákazky, zhotoviteľ nemá nárok na úhradu konečnej faktúry.


8. Požiadavky a pokyny pre hospodárske subjekty so záujmom o účasť na prípravných trhových konzultáciách:

Verejný obstarávateľ so zreteľom na zabezpečenie riadneho priebehu prípravných trhových, so zreteľom na princíp rovnakého zaobchádzania, princíp nediskriminácie hospodárskych subjektov, princíp transparentnosti, princíp proporcionality a princíp hospodárnosti a efektívnosti stanovuje nasledovné požiadavky a pokyny pre hospodárske subjekty so záujmom o účasť na prípravných trhových konzultáciách:

1. Rozhodnutie zúčastniť sa na prípravných trhových konzultáciách musí byť slobodné a vážne.

2. Hospodársky subjekt so záujmom o účasť na prípravných trhových konzultáciách prejaví svoj záujem prostredníctvom  formuláru podľa prílohy č. 1, doručeného na adresu elektronickej pošty verejného obstarávateľa: pdm@akss.sk v termíne do 18.11.2024.

3. Celá písomná komunikácia súvisiaca s prípravnými trhovými konzultáciami bude prebiehať výhradne elektronicky, na strane verejného obstarávateľa prostredníctvom adresy elektronickej pošty: pdm@akss.sk  

4. Na adresu elektronickej pošty uvedenú hospodárskym subjektom v žiadosti o účasť na prípravných trhových konzultáciách (viď vyššie) zašle verejný obstarávateľ pred uskutočnením prípravných trhových konzultácii s príslušným hospodárskym subjektom:

· termín a spôsob uskutočnenia prípravných trhových konzultácii určený konkrétnemu  hospodárskemu subjektu so záujmom o účasť
· elektronický prístup (hypertextové prepojenie - link) k dokumentom k predmetu zákazky (viď vyššie)
· elektronický prístup (hypertextové prepojenie - link) k sylabu otázok / téz verejného obstarávateľa technického, ekonomického, právneho charakteru k príprave a plánovanému postupu verejného obstarávania k predmetu zákazky,  vrátane prípadného zapracovania relevantných otázok, požiadaviek, návrhov hospodárskych subjektov doručených verejnému obstarávateľovi (viď vyššie)

Predmetné dokumenty sú tiež dostupné v profile verejného obstarávateľa a na webovom sídle verejného obstarávateľa.

5. Osoby zastupujúce hospodársky subjekt na prípravných trhových konzultáciách sa pred účasťou preukážu oprávnením vystupovať v mene tohto hospodárskeho subjektu.

6. Komunikácia v prípravných trhových konzultáciách sa uskutoční v štátnom (slovenskom) jazyku – prekladanie a/alebo tlmočenie do cudzieho jazyka nebude zo strany verejného obstarávateľa zabezpečované. Niektoré odborné názvy týkajúce sa predmetu zákazky sú uvádzané v inom ako slovenskom jazyku (anglický jazyk, český jazyk).

7. Verejný obstarávateľ si v záujme čo najefektívnejšieho a najúčelnejšieho priebehu prípravných trhových konzultácii dovoľuje požiadať hospodárske subjekty so záujmom o účasť o zaslanie relevantných otázok, požiadaviek, návrhov, odpovedí k sylabám  súvisiacich s prípravnými trhovými konzultáciami k predmetu zákazky, a to prostredníctvom správy elektronickej pošty doručenej na vyššie uvedenú adresu pdm@akss.sk. 

8. S cieľom zaistiť primerané opatrenia, aby sa účasťou hospodárskeho subjektu nenarušila hospodárska súťaž, môže byť celý priebeh prípravných trhových konzultácií zvukovo zaznamenávaný. Súhlas s vyhotovením zvukového záznamu vyjadrí hospodársky subjekt zaslaním vyplneného formulára k prípravným trhovým konzultáciám v zmysle písm. a) tohto bodu. Záznam nahrávky a zápisnica o priebehu prípravných trhových konzultácií bude súčasťou dokumentácie verejného obstarávateľa. Informácie týkajúce sa prípravných trhových konzultácií vrátane zápisnice o priebehu prípravných trhových konzultácií budú zverejnené na webovom sídle verejného obstarávateľa a v profile verejného obstarávateľa, zriadenom na webovom sídle Úradu pre verejné obstarávanie.

9. Verejný obstarávateľ v rámci týchto prípravných trhových konzultácií okrem zverejnenia Predbežného oznámenia aktívne osloví hospodárske subjekty na účasť v prípravných trhových konzultáciách, preto samotné konzultácie môžu byť vykonané v lehotách uvedených v Predbežnom oznámení a tomto dokumente.

10. Vzájomné práva a povinnosti medzi verejným obstarávateľom a hospodárskymi subjektami so záujmom o účasť na prípravných trhových konzultáciách sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky, najmä zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní.



Príloha č. 1
FORMULÁR 
k prípravným trhovým konzultáciám na predmet zákazky 
„Štandardizácia a adaptácia vybraných psychodiagnostických metód na zaradenie do Fondu psychodiagnostických metód SR“

	Názov hospodárskeho subjektu 
	

	Sídlo alebo miesto podnikania
	


	Právna forma
	

	IČO
	

	IČ DPH
	

	Meno a priezvisko, titul osoby/osôb oprávnenej/oprávnených zastupovať hospodársky subjekt  na prípravných trhových konzultáciách
	

	Telefón
	

	Emailová adresa
	

	Počet prezentovaných návrhov / časť predmetu zákazky (číslo a názov)
	

	Dátum a podpis:
	

	Hospodársky subjekt zaslaním tohto formulára vyjadruje súhlas s vyhotovením zvukového záznamu z priebehu prípravných trhových konzultácií.


*) nevhodné prečiarknite
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